LONG ACTION BOTTOM METAL FLOOR PLATE ASSEMBLY - LONG
ACTION BOTTOM METAL HINGED FLOOR PLATE ASSEMBLY

Compatible with long action Christensen and Rem 700 Footprint stocks, the
unique aesthetic of Christensen's 6061 aircraft grade aluminum bottom metal
and hinged floor plate assembly. Hard coat type Ill finished. adds a tasteful
profile to your build.

Attributes

Name: LONG ACTION BOTTOM METAL HINGED FLOOR PLATE ASSEMBLY
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 430102976

Mfr. No.: 810-00053-00

Finish: Black

Make: Remington

Model: 700

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 5mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 203mm

UPC: 696528095392

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur das LONG ACTION
BOTTOM METAL FLOOR PLATE ASSEMBLY

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr das LONG ACTION BOTTOM METAL FLOOR PLATE ASSEMBLY von Christensen Arms
entschieden hast. Dieses Produkt ist speziell fur lange Christensen und Rem 700 FootprintSchafte konzipiert. Um
die Sicherheit und den ordnungsgemalen Gebrauch zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden
Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen und Warnungen in dieser Bedienungsanleitung sorgfaltig liest und
verstehst.

Bewahre diese Anleitung an einem sicheren Ort auf, damit du jederzeit darauf zugreifen kannst.

Melde unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behdrden.

Uberpriife regelméaRig die EU Safety GatePlattform auf Riickrufupdates.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur den Gebrauch

¢ Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt von Kindern und gefahrdeten Personen fern.

Uberpriife vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Méngel.

Verwende beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille.

Achte darauf, dass das Produkt ordnungsgemaR installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Stelle sicher, dass du alle Teile der Bodenplatte und des Bodenmetalls hast.
2. Befolge die SchrittflrSchrittAnleitung in der Montageanleitung, um das Produkt sicher zu

installieren.
3. Ziehe alle Schrauben und Befestigungen fest, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.

e Nutzung:

1. Uberpriife vor jeder Benutzung, ob das Produkt ordnungsgemaR installiert und funktionsfahig ist.
2. Achte darauf, dass alle beweglichen Teile frei von Schmutz und Ablagerungen sind.
3. Verwende das Produkt in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften flir Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Far weitere Informationen oder Unterstlitzung kontaktiere bitte den Hersteller oder einen autorisierten Handler.
Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen Gber das Produkt bereithaltst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und der ordnungsgemaRe Gebrauch des LONG ACTION BOTTOM METAL



FLOOR PLATE ASSEMBLY von Christensen Arms von deiner Sorgfalt und Aufmerksamkeit abhangen. Halte dich
an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



LONG ACTION BOTTOM METAL FLOOR PLATE
ASSEMBLY Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the LONG ACTION BOTTOM METAL FLOOR PLATE ASSEMBLY. This product is designed
for compatibility with long action Christensen and Rem 700 Footprint stocks. It features a unique aesthetic made
from 6061 aircraft grade aluminum, providing both durability and style. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always handle the product with care to avoid injury.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.
Follow all installation and usage instructions provided in this guide.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use protective eyewear when installing or handling the product.

Ensure that the firearm is unloaded before installing the bottom metal assembly.

Do not modify the product in any way, as this may compromise safety.

Avoid using the product in extreme temperatures or conditions that may affect its integrity.
Always ensure proper fit and function after installation before using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that you have all necessary tools and components before beginning the installation.
o Read through all instructions thoroughly before starting.

2. Installation Steps:

[¢]

Remove the existing bottom metal from your firearm, ensuring the firearm is unloaded.

Align the LONG ACTION BOTTOM METAL FLOOR PLATE ASSEMBLY with the stock.

Secure the assembly using the provided screws, ensuring they are tightened but not overtorqued.
Check for proper alignment and function of the hinged floor plate.

o

[¢]

[¢]

3. Usage Instructions:

o Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when loading or unloading.
o Regularly check the assembly for secure attachment and functionality.
o Clean the assembly regularly to maintain its appearance and performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.
o |f the product becomes damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a manner that prevents
environmental harm.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the LONG ACTION BOTTOM METAL FLOOR PLATE ASSEMBLY, please
refer to the manufacturer's contact information provided in the product packaging or visit the manufacturer's
official website.

Thank you for choosing the LONG ACTION BOTTOM METAL FLOOR PLATE ASSEMBLY. Your safety and satisfaction
are our top priorities.



Guide de Sécurité pour le LONG ACTION BOTTOM
METAL FLOOR PLATE ASSEMBLY

Introduction

Merci d'avoir choisi le LONG ACTION BOTTOM METAL FLOOR PLATE ASSEMBLY de Christensen Arms. Ce produit
est congu pour améliorer la performance de votre arme tout en respectant les normes de sécurité. Veuillez lire
attentivement ce guide pour assurer une utilisation slre et appropriée.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifiez que toutes les pieces sont présentes et en bon état avant l'installation.

Portez des lunettes de sécurité lors de l'installation pour protéger vos yeux des débris.
Utilisez des outils appropriés pour éviter d'endommager le produit ou de vous blesser.

Ne forcez jamais les pieces lors de I'assemblage ou de l'installation.

Evitez tout contact avec des surfaces chaudes ou des bords tranchants pendant I'installation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
o Rassemblez tous les outils nécessaires : tournevis, clé Allen, etc.

2. Installation :

o

Retirez I'ancien bas de métal si applicable.

Alignez le LONG ACTION BOTTOM METAL FLOOR PLATE avec les trous de montage.
Fixez le bas de métal a l'aide des vis fournies, en vous assurant qu'il est bien en place.
Vérifiez que I'assemblage est stable et sécurisé avant d'utiliser I'arme.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Utilisation :

o Testez le mécanisme de charniere pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.
o Suivez toutes les recommandations de sécurité lors de ['utilisation de I'arme.

Instructions d'Elimination

¢ Disposez du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.

¢ Ne jetez pas le produit dans des décharges non autorisées.

e Recyclez les matériaux lorsque cela est possible, en respectant les directives de recyclage de votre
région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter le service client de Christensen Arms. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et les
détails de votre achat a portée de main pour faciliter le processus.

Ce guide de sécurité vise a garantir que vous puissiez profiter en toute sécurité de votre LONG ACTION BOTTOM
METAL FLOOR PLATE ASSEMBLY. Merci de respecter ces directives pour assurer votre sécurité et celle des
autres.



Istruzioni di Sicurezza per I'Assemblaggio del
Piatto a Pavimento in Metallo Inferiore a Lunga
Azione Christensen Arms

Introduzione
Grazie per aver scelto il Piatto a Pavimento in Metallo Inferiore a Lunga Azione Christensen Arms. Questo

prodotto & progettato per migliorare I'estetica e la funzionalita della tua arma. E fondamentale seguire queste
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Non utilizzare il prodotto in modo improprio o non conforme alle istruzioni fornite.
Verifica regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

In caso di dubbi sulla sicurezza del prodotto, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo con calci a lunga azione Christensen e Rem 700 Footprint.

Assicurati che il Piatto a Pavimento sia correttamente installato prima dell'uso.

Non forzare il prodotto oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Evita il contatto con sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare la finitura.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni evidenti di danno o usura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per I'installazione.
o Controlla che il prodotto sia integro e privo di difetti.

2. Installazione:

o

Rimuovi il vecchio Piatto a Pavimento, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il nuovo Piatto a Pavimento in metallo inferiore sulla tua arma, assicurandoti che sia
allineato correttamente.

Fissa il Piatto a Pavimento utilizzando le viti fornite, seguendo le specifiche di coppia di serraggio
raccomandate.

[¢]

o

3. Uso:

o Una volta installato, verifica che il Piatto a Pavimento sia sicuro e stabile prima di utilizzare I'arma.
o Segui sempre le procedure di sicurezza standard per |'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Quando il prodotto non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente, ma portalo presso un centro di raccolta autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o sull'uso del Piatto a Pavimento in Metallo Inferiore a Lunga Azione Christensen
Arms, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o un professionista del settore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente con il tuo
Piatto a Pavimento in Metallo Inferiore a Lunga Azione Christensen Arms. Ricorda di controllare regolarmente il
prodotto e di segnalare eventuali problemi o preoccupazioni alle autorita competenti.



LONG ACTION BOTTOM METAL FLOOR PLATE
ASSEMBLY TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa LONG ACTION BOTTOM METAL FLOOR PLATE ASSEMBLY tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa
tarkeat turvallisuusohjeet ja kayttoohjeet, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan,
ettd tuotteen turvallinen kaytté on ensisijainen tavoitteemme.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siind mitdan poikkeavaa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, asennuksen ja kaytén aikana.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja esteeton.

Valta liiallista voimaa tuotteen asentamisessa tai kaytdssa.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta iiman valmistajan lupaa.

Huomioi, etta tuote on suunniteltu kaytettavaksi erityisesti Christensenin ja Rem 700 jalkojen kanssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennuksen aloittamista.
o Lue kaikki valmistajan ohjeet ennen asennusta.

2. Asennus

o Poista vanha lattialevy varovasti, varmistaen, ettei muita osia vaurioidu.
o Aseta uusi lattialevy paikalleen ja varmista, etta se on tiukasti kiinni.
o Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

3. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.
o Varmista, etta tuote on oikein asennettu ennen sen kayttoa.
o Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja kiinnitykset.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti.
o Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet tuotteen havittamisesta.
o Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayté kierratyspalveluja, jos mahdollista.



Lisatietoja
Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta

ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, ettd kaytat LONG ACTION
BOTTOM METAL FLOOR PLATE ASSEMBLY tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for LONG ACTION BOTTOM
METAL FLOOR PLATE ASSEMBLY

Introduktion

Tack for att du valt LONG ACTION BOTTOM METAL FLOOR PLATE ASSEMBLY fran Christensen Arms. Denna
produkt ar utformad for att forbattra din skytteupplevelse och sakerhet. Las noggrant igenom dessa
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt anvandning och fér att minimera risker.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produkten &r avsedd for anvandning med lang action Christensen och Rem 700 Footprintstockar.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid installation eller anvéandning av produkten.
¢ Var medveten om att felaktig installation kan leda till skador eller olyckor.

¢ Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran hinder for att forhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Las igenom hela manualen innan installation.
o Samla alla nédvandiga verktyg for installationen.

2. Installation:

o Ta bort den befintliga bottendelen fran din 1ang action Christensen eller Rem 700 Footprintstock.

o Fast den nya bottendelen med de medféljande skruvarna, se till att alla skruvar &r atdragna
ordentligt.

o Kontrollera att gangjarnet fungerar korrekt och att golvplattan sitter fast.

3. Anvandning:

o Anvand produkten endast i enlighet med dess avsedda syfte.
o Utfér regelbundna inspektioner for att sdkerstalla att alla delar ar intakta och fungerar som de ska.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn material nér det ar méjligt fér att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten képtes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av en saker och effektiv anvandning av din LONG
ACTION BOTTOM METAL FLOOR PLATE ASSEMBLY. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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